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“PRETPOVUEST” TISKARSTVA U BIH:
RUKOPISNA BASTINA
BOSANSKOHERCEGOVACKIH FRANJEVACA

Sazetak

Prvu hrvatsku tiskaru u Bosni i Hercegovini kupili su hercegovacki fra-
njevci 1872. godine. Proradila je 1873. godine u Mostaru. Do tada su bo-
sanskohercegovacki franjevci svoja djela tiskali izvan Bosne i Hercegovi-
ne. No, mnostvo je grade ostalo neobjavljeno: cuva se u arhivima u svijetu
(osobito u vatikanskom arhivu Propagande) te u bosanskim i hercegovac-
kim samostanskim i Zupnim arhivima. Autor obraduje upravo tu gradu
iz “predtiskarskoga” razdoblja. Dijeli je u tri velike skupine: spise (acta),
ljetopise bosanskih franjevaca i Zupne maticne knjige. Buduci da je velik
dio grade iz prvih dviju skupina vec¢ objavljen i dostupan javnosti, pogo-
tovo ljetopisi, autor naglasak stavlja na istraZivanje i obradbu maticnih
knjiga kao neiscrpna vrela podataka o Zivotu katolika tijekom turskoga i
kasnijih razdoblja.

Kljucne rijeci: franjevci, arhivi, spisi, biskupska izvjesca, ljetopisi, ma-
tice.
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Uvod

Prije 135 godina franjevci su u Mostaru, jo$§ pod turskom vlascu, po-
krenuli svoju vlastitu tiskaru. Strojevi za tiskaru dovezeni su u Mostar u
pratnji fra Petra Bakule 1872. godine, ali je dozvola od turskih vlasti ispo-
slovana istom nekoliko mjeseci kasnije, tako da je tiskara proradila 1873.
godine. Za njezino pokretanje najzasluzniji su bili biskup fra Andeo
Kraljevic te franjevci Petar Bakula, Petar Kordi¢ i Franjo Mili¢evié. Bila
je to prva hrvatska tiskara u Bosni i Hercegovini.’ Do tada su franjevci i
drugi (rijetki) pismeni ljudi svoja djela tiskali izvan Bosne i Hercegovine:
u Zagrebu, Splitu, a pogotovo u Italiji.

Pa ipak, i prije i poslije 1873. godine brojni su spisi ostali u rukopi-
su: zapravo, slobodno mozemo reci da je najvrjednija grada, barem za
povjesnicare, upravo ona koja se cuva u raznim arhivima, kako onim
rimskim tako samostanskim i Zzupnim u Domovini. Valja odmah na po-
cetku napomenuti da je mnostvo grade neprocjenjive vrijednosti bilo,
nazalost, unisteno, poglavito za vrijeme rusenja najvecega broja franje-
vackih samostana $to su ga provodile osmanlijske vlasti ili neodgovorni
pojedinci. Takoder je brojna pisana bastina nestala u plamenu prilikom
pozara samostana ili zupnih kuca: samostani su u najvec¢oj mjeri bili sa-
gradeni od drveta, a Zupne kucice, viSe nego jadne, prekrivene slamom
tako da je vatra, upaljena najcesce iz nepaznje, u kratko vrijeme gutala
sve pred sobom. Bolju su sudbu dozivjeli oni spisi koji su imali sre¢u pri-
je¢i preko mora ili opcenito u neturska podrucja. Tako vatikanski arhiv
do danas ¢uva iznimno vrijednu gradu, razlicite dopise i izvjeséa. Po-
glavito su vrijedna izvjesca biskupa ili apostolskih vikara s njihovih pa-
storalnih pohoda iz kojih se moze odli¢no iscitati kako moralno stanje
vjernika tako i patnje kroz koje su prolazili, ali i demografski procesi na
odredenom prostoru. Valja odmah napomenuti da je velik dio izvjeséa
s pastoralnih pohoda koji se ¢uva u vatikanskom arhivu ve¢ objavljen i
tako dostupan $iroj javnosti. U vatikanskim i drugim arhivima nalazi se i

1 Z.IL1¢, “Frano Mili¢evié (uodi sto i pedesete obljetnice rodenja)’, Krsni zavicaj, br. 17, Her-
cegovina, 1984., str. 50-57. Do tada je u cijeloj BiH postojala samo jedna, drzavna tiskara,
zvana Vilajetska, u Sarajevu. Pokrenuo ju je bosanski vezir Osman Topal-pasa 1866. godine
(usp. M. BABIC, “Politicke i kulturne prilike u BiH u doba fra Grge Marti¢a’, Fra Grgo Martic¢
i njegovo doba, Zagreb, 1996., str. 27).
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grada iz predturskoga razdoblja koja je takoder u znatnom dijelu objav-
ljena i dostupna javnosti.

Od onoga §to je sacuvano u franjevackim samostanima u Bosni i
Hercegovini, osmi sluzbenih spisa, zelim posebno istaknuti franjevacke
ljetopise vezane uglavnom za pojedine prezivjele samostane u Bosni te
mati¢ne knjige pojedinih Zupa. Najistaknutiji ljetopisi takoder su u no-
vije vrijeme objavljeni, ito u izdanjima prilagodenima Sirem citateljskom
krugu, dok je rad na maticama, nazalost, tek u povojima tako da su naj-
starije matice jo$ uvijek potpuna tajna za ljubitelje povijesne bastine. A
upravo one nude iznimno vrijedne podatke, ponajprije o Zivotu “maloga
covjeka” u osmanskom i austrougarskom razdoblju.

Nakon opcenitoga prikaza sluzbene grade koja se ¢uva u stranim i
domadim arhivima, detaljnije ¢u se pozabaviti ljetopisima franjevaca
provincije Bosne Srebrene, a onda jo$ iscrpnije stanjem maticnih knjiga
na prostoru Bosne i Hercegovine — upravo zato $to su matice jo$ uvijek
gotovo potpuna nepoznanica, ¢ak i znanstvenoj javnosti.

1. Acta

Medu spisima koji se ¢uvaju u vatikanskom arhivu posebno valja
istaknuti izvje$ca s pastoralnih putovanja biskupa koji su vrsili sluzbu na
podrudju pod otomanskom vlas¢u. U Bosni kroz vise desetljeca biskupa
uopce nije bilo: nije se usudivao iz Pakova prijeci Savu i obic¢i puk koji
mu je bio povijeren, ili su njegovi pohodi bili tajni i o njima nisu sacuvana
opsirna izvjeséa.> Hercegovina je, barem od pocetka 17. stoljeca, bila bo-
lje sre¢e. Naime, nakon obnove Makarske biskupije (1615.) makarski su
biskupi redovito ili povremeno pohadali i prostor nekadasnje Duvanjske
biskupije te su o svojim pohodima slali izvje$§¢a novoosnovanoj Kongre-
gaciji za rasirenje vjere (Propagandi) koja je bila mjerodavna za misijska
podrudja, dakle i za Bosnu i Hercegovinu. Makarski biskupi redovito su
dolazili do Matine vode u Buskom blatu, a samo u iznimnim prilikama
i sjevernije od toga. Dolazili su dakle na staru granicu Duvanjske bi-

2 Vise o Bosanskoj biskupiji i nedolasku biskupa u Bosnu vidi M. VIDOVIC, Povijest Crkve u
Hrvata, Split, 1996., str. 288-292.
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skupije koja je sa Splitskom nadbiskupijom neko¢ granicila upravo tu:
livanjski kraj u staro je vrijeme pripadao Splitskoj nadbiskupiji. Danas je
to granica izmedu Mostarsko-duvanjske i Banjalucke biskupije. K tomu,
makarski su biskupi pohadali cijelu zapadnu Hercegovinu. Njihova iz-
vjeSca u najvecoj su mjeri ve¢ objelodanjena.

Prvi biskup obnovljene Makarske biskupije fra Bartul Kaci¢-Zarko-
vié? poslao je Kongregaciji pet izvjestaja: 1626., 1630., 1636., 1640. i 1644.
godine. Na podrucju koje mu je bilo povjereno zupe su sluzene iz pet fra-
njevackih samostana: Makarska, Zivogoéc’e, Zaostrog, Imotski i Rama.*
Samostani na podrucju Hercegovine (Konjic, Mostar, Ljubuski, mozda i
Duvno) bili su ve¢ unisteni, u 16. stoljecu, pa su skrb za vjernike preuzeli
franjevci iz drugih samostana. Inace su franjevci u to vrijeme bili gotovo
iskljucivi pastoralni kler, uz neznatan broj svjetovnih svecenika zvanih
popovi glagoljasi. Biskup fra Marijan Lisnji¢ takoder je poslao iznimno
zanimljiva izvjeséa o svojim pohodima 1670. i 1671. godine,’ kao i biskup
don Nikola Bijankovi¢ s viSe pohoda pocetkom 18. stoljeca.

Posljednji makarski biskup koji je pohodio Hercegovinu i o tome osta-
vio vrlo zanimljiv dnevnik bio je don Stjepan Blaskovi¢, 1735. godine.”
Iste te godine Kongregacija je odlucila u Bosni i Hercegovini osnovati
poseban apostolski vikarijat, neovisan kako o (bosanskim) biskupima u
Pakovu tako i o makarskim biskupima ili bilo kojim drugim biskupima
sa strane. Od toga doba izvje$c¢a u Rim slali su bosanski apostolski vi-
kari: fra Mato Delivi¢ (1735.-1740.), fra Pavo Dragicevic¢ (1740.-1768.), fra

3 O njemu je objavljen vrijedan zbornik radova, N. AN1¢ (ur.), Makarski biskup fra Bartul
Kacié-Zarkovié (Brist, 1572 — Sucuraj, 1645): Zivot — djelo — vrijeme, Suéuraj, 1999.

4 Izvjesca su objavili: S. KOVACIC, Najstariji izvjestaji o stanju Makarske biskupije u tajnom
vatikanskom arhivu (1626.-1658.), Split, 1975.; B. PANDZIC, “Izvjestaji Makarske biskupije sa-
Cuvani u tajnom vatikanskom arhivu’, Nova et vetera, 1(1980.), str. 139-192; B. RurCIC, “Ma-
karska biskupije i zapadna Hercegovina do g. 1735/, Nova et vetera, XXXI, sv. 1-2(1981.), str.
107-136; S. KOVACIC (priredio i preveo), “Sluzbeni izvjestaji Svetoj Stolici o stanju Makarske
biskupije”, Makarski biskup fra Bartul Kacié-Zarkovié, zbornik, str. 265-286.

5 B.PaNDZIC, “Marijan Li$nji¢ makarski biskup (1609-1686)", Nova et vetera, XXVII, 1(1977.),
str. 23-55.

6 M. MIKULIC, Izbor izvornih spisa o Nikoli Biankovicu biskupu makarskom (1645-1730), Por-
tland, 1978.; M. VipoVIC, Nikola Bijankovic¢ splitski kanonik i makarski biskup 1645-1730,
Split, 1981.

7 Dnevnik je u pomalo ¢udnoj kombinaciji doslovnoga prijevoda i opisa objavio A. NIKIC,
Dnevnik makarskog biskupa Stjepana Blaskovica iz 1735., Mostar, 1994.
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Marijan Bogdanovi¢ (1768.-1772.), fra Marko Dobreti¢ (1772.-1784.), fra
Augustin Botos-Oki¢ (1784.-1798.), fra Grgo Iliji¢ (1797.-1813.), fra Au-
gustin Mileti¢ (1813.-1831.) i fra Rafo Bari$i¢ (1831.-1847.).> Od 1846./47.
godine biskup Bari$i¢ rezidira u Hercegovini gdje je osnovan poseban
apostolski vikarijat — kao posljedica dugogodis$njega sukoba izmedu bi-
skupa Bari$i¢a i uprave Franjevacke provincije Bosne Srebrene.

Ovdje posebno valja istaknuti tri popisa katolickoga pucanstva iz 18. i
s pocetka 19. stoljeca. To su ujedno i najstariji popisi za podrucje Bosne
i Hercegovine koji su uopce sacuvani. Popise su nacinili apostolski vi-
kari fra Pavo Dragicevi¢ (1741.-1743.) i fra Marijan Bogdanovi¢ (1768.).°
Treci popis nacinio je apostolski vikar fra Augustin Mileti¢ 1813. godine.
Njegovo izvjeSce vrlo je sazeto i vazno, ali ne donosi detaljan popis ka-
tolickih obitelji kako to Cine dva prije spomenuta popisa.™

8 Njihova izvje$c¢a objavili su, dijelom ili potpuno: J. JELENIC, Spomenici kulturnoga rada franje-
vaca Bosne Srebrenicke, Mostar, 1927. passim; M. V. BATINIC, Djelovanje franjevaca u Bosni
i Hercegovini, sv. 111, Zagreb, 1887., passim; M. BOGDANOVIC, Ljetopis kresevskog samostana
(1765-1817), Sarajevo, 1984. (Prilozi, str. 221-292); M. DZAJA, Katolici u Bosni i zapadnoj Her-
cegovini na prijelazu iz 18. u 19. stoljece. Doba fra Grge Ilijica Varesanina (1783-1813), Zagreb,
1971, passim; A. NIKIC, “Regesta dokumenata Kongregacije de propaganda fide (1), Bosna
franciscana, br. 9, Sarajevo, 1998., str. 256-276; ]. JELENIC, Izvori za kulturnu povijest bosanskih
franjevaca, Sarajevo, 1913., passim; B. ]. BARUN, Dusobriznicki rad biskupa fra Augustina Mi-
leti¢a (1763.-1831.), Novigrad, 1998., passim; D. KAMBER, “Patnje i poteskoce katolickog klera
(prema izvjestaju biskupa Mileti¢a godine 1815.)", Vihbosna, Sarajevo, 1942., str. 5-15, 58-62, 92-
103; B. M. VRDOLJAK, “Apostolski vikarijat u Bosni 1735.-1881.; Plodovi ljubavi i Zrtve, Livno,
2005., str. 17-130, passim. Posebno isticem djelo Acta franciscana Hercegovinae, objavljeno u
tri sveska. Prvi svezak, pod naslovom Acta franciscana Hercegovinae provinciarumque fini-
timarum tempore dominationis Othomanae, priredio je i objavio D. Mandi¢ (Mostar, 1934..).
Obuhvaca razdoblje do 1699. godine. Njegovo je djelo nastavio i dovr$io B. Pandzi¢, ali nakon
punih 70 godina. Pandzi¢ je priredio i objavio dva sveska dokumenata: Acta franciscana Her-
cegovinae, sv. I1. (1700.-1849.) i sv. III. (1850.-1892.), Mostar — Zagreb, 2003.

9 Vise o tom sukobu i osnutku vikarijata u Hercegovini vidjeti J. JELENIC, Kultura i bosanski
franjevci, sv. 11, Sarajevo, 1915., str. 24-70; R. GLAVAS, Spomenica pedesetogodisnjice Herce-
govacke Franjevacke Redodrzave, Mostar, 1897.; R. GLAVAS, Zivot i rad fra Rafe Barisica,
Mostar, 1900.; ]. BALTIC, Godisnjak dogadaja crkvenih, svjetskih i promine vrimena u Bosni
1754-1882, Sarajevo, 1991., passim; I. KECMANOVIC, Barisiceva afera, Sarajevo, 1954.

10 Popise je objavio D. MANDIC, Chroati catholici Bosnae et Hercegovinae in descriptionibus
annis 1743 et 1768 exaratis, Chicago — Roma, 1962. Dragicevicev popis s faksimilom izvor-
nika, u racunalnoj obradbi, objavio je L. PaAKoVIC, Prilozi za demografsku i onomasticku
gradu Bosne i Hercegovine, Sarajevo, 1979.

11 D. KAMBER, “Stanje Zupa i dusa apostolskog vikarijata u Bosni srebrenicko-otomanskoj
prema popisu izvr$enom 1813/, Franjevacki vjesnik, Beograd, 1931. (str. 369-376) i 1932. (str.
22-25, 57-59, 83-88, 111-121).
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Od 1836. godine pocinju izlaziti franjevacki Sematizmi koji daju saze-
te prikaze zupa i katolickoga pucanstva u Bosni i Hercegovini, pa tako
na neki nacin “zamjenjuju” izvje$ca biskupa i apostolskih vikara, to¢nije
daju nam prili¢no precizne podatke o katolicima na tome podrucju. Prvi
Sematizam provincije Bosne Srebrene (kojoj je tada pripadala i Herce-
govina) objavio je fra Andrija Kujundzi¢ 1836. godine u Budimu. Godine
1840. tiskan je drugi S$ematizam, a hercegovacki franjevci od svoga “od-
cipljenja” (1844.) i pravnoga osamostaljenja (1852.) pocinju tiskati vlasti-
te Sematizme. Prvi je izi$ao 1853., a posljednji 1977. godine.*>

U samoj Bosni i Hercegovini cuva se takoder veoma vrijedna grada,
naravno ono §to nisu unistili pozari, razbojnici i nasilnici. Najvrjedniji
su dakako arhivi triju jedino “prezivjelih” samostana kroz tursko raz-
doblje: KreSeva, Fojnice i Kraljeve Sutjeske. U novije vrijeme i ta je gra-
da u najvecoj mjeri slozena i sortirana po arhivarskim pravilima. To se
odnosi na samostane u Kresevu® i Kraljevoj Sutjeski,”* dok se fojnicki
samostan obnavlja, pa arhiv i knjiznica jo$ nisu uredeni. Arhiv provin-
cije Bosne Srebrene kompletno je presnimljen na mikrofilmove.” Tu se
ipak ne nalazi najvrjednija grada (jer je ona u tri spomenuta samostana),
nego tek korespondencija Provincijalata pocevsi od 1834. godine, uz po-
neki dokument iz starijega razdoblja.*®

Potrebno je istaknuti da i arhiv Hercegovacke franjevacke provincije
u Mostaru, iako je znatno mladi, ¢uva bogatu gradu. O tome je brigu
vodio najprije fra Andrija Niki¢ koji je sastavio sumarni prikaz arhiv-
ske grade.” U novije vrijeme Arhiv je u rukama fra Ante Tomasa koji je
odradio golem posao: u racunalnom je programu obradio preko 80.000

12 Usp. P. KNEzOVIC, “Duvanjski kraj u franjevackim $ematizmima’, Duvanjski zbornik, Za-
greb — Tomislavgrad, 2000, str. 195-212.

13 Pismohrana franjevackoga samostana sv. Katarine i Zzupe Blazene Djevice Marije u Kresevu
(“nasastar” uredio dr. Stjepan Razum, rujan 2002.). Kopija u mom posjedu.

14 Pismohrana franjevackoga samostana sv. Ivana Krstitelja u Kraljevoj Sutjeski: “Nasastar”
(inventar) — uredio dr. Stjepan Razum, srpanj 1999. Kopija u mom posjedu.

15 A. Cvitkovid, “Ureden Arhiv Provincije’, Svjetlo rijeci, Sarajevo, rujan 2002., str. 74.

16 Prema usmenom priopcenju arhivara provincije fra Ante Cvitkovica, 4. svibnja 2007.

17 A.NIKIC, Regesta Franjevackog arhiva u Mostaru 1556.-1862., Mostar, 1984.
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dokumenata iz toga arhiva i tako nevjerojatno olaksao sluzenje arhiv-
skom gradom.®

Osim toga, i u samostanima u okolnim krajevima koji (danas) nisu u
Bosni i Hercegovini cuva se grada koja se barem dijelom odnosi na nase
prostore, primjerice u dalmatinskim samostanima.” Isto tako, grada
koja se barem dijelom odnosi na nase prostore ¢uva se i u drzavnim ar-
hivima, primjerice u Dubrovniku, Zadru, Zagrebu, ali i izvan hrvatskih
podrucja: u Becu, Carigradu i drugdje — Sto izlazi izvan okvira ovoga
rada.

2. Ljetopisi

Franjevacki su ljetopisi prikazi svakodnevice franjevaca provinci-
je Bosne Srebrene i puka njima povjerena. U vrijeme osnutka tiskare
u Mostaru ti su ljetopisi bili skriveni od oc¢iju javnosti i dostupni vrlo
uskom krugu franjevackih povjesnicara. Ipak, pocetkom 20. stoljeca fra
Julijan Jeleni¢ pokusao je nesto od toga i objaviti. Vazan je njegov po-
kusaj objavljivanja Ljetopisa fra Nikole Lasvanina, najprije u Glasniku
Zemaljskog muzeja u BiH, 1914./1915. godine, a potom i kao samostalno-
ga djela.> Taj njegov pokusaj, koliko god bio dobro isplaniran, ipak nije
spomenuti ljetopis znatno priblizio obi¢cnom citatelju. Naime, Jelenic je
Ljetopis samo “prepisao” bosancicom, kako je izvorno i bio pisan, s la-
tinicnim tekstovima na latinskom jeziku, kakav je slucaj i u izvorniku.
Isti je slucaj bio s Ljetopisom kresevskog samostana: Jeleni¢ ga je najprije
objavio u Glasniku Zemaljskog muzeja (1917.), a potom i separatno (Sa-
rajevo, 1918.). Donio je cijeli tekst prvoga, Bogdanoviceva dijela, drugi
dio samo u izvadcima, a treci je jednostavno preskocio. Dijelove Ljetopi-
sa sutjeskog samostana Jeleni¢ je objavio u Glasniku Zemaljskog muzeja
u nastavcima tijekom 1923., 1924., 1925., 1926. i 1927. godine.

18 A.Tomas, “Izvjes¢e o Arhivu Hercegovacke franjevacke provincije za Kapitul 2007’ Kapi-
tul 2007. (materijali za privatnu uporabu), str. 68-70.

19 Samo za primjer navodim gradu primorskih samostana (Makarska, Zaostrog, Zivogosce i
dr.) kojom se sluzio fra Karlo Jurisi¢ te tako do$ao i do brojnih podataka vezanih za herce-
govacko podrudje (K. JuriSiC, Katolicka crkva na biokovsko-neretvanskom podrucju u doba
turske vladavine, Zagreb, 1972.).

20 Dr. fra]. JELENIC, Ljetopis fra Nikole Lasvanina, Zemaljska Stamparija, Sarajevo, 1916.
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Ipak je pravi posao, dakle objavljivanje potpunih tekstova svih triju
spomenutih ljetopisa, uslijedio znatno kasnije, pocevsi od 1979. godine.
Te je naime godine izdavacka kuca “Veselin Masle$a” u Biblioteci “Kul-
turno nasljede” objavila Ljetopis sutjeskog samostana, autora fra Bone
Benica. Djelo je priredio, latinske i talijanske tekstove preveo na hrvatski
jezik te uvod i biljeske napisao prof. dr. Ignacije Gavran, bosanski franje-
vac. Djelo je istom tada, osim §to je objavljeno cjelovito, bilo dostupno
Siroj ¢italackoj javnosti jer su svi tekstovi bili na hrvatskom jeziku, pisani
latini¢nim pismom. Fra Ignacije je u uvodnom dijelu dao pojasnjenja
vezana za Kraljevu Sutjesku, pisca fra Bonu Benic¢a kao i za sami izvor-
nik Ljetopisa. Uskoro potom svjetlo dana ugledao je i Ljetopis fra Nikole
Lasvanina (IRO “Veselin Maslesa’, Sarajevo, 1981.). Fra Ignacije Gavran
i ovaj je ljetopis uredio na isti nac¢in kao i Beni¢ev. Godine 1984. iziSao je
i Ljetopis kresevskog samostana (1765-1817) koji je u najvecoj mjeri pisao
fra Marijan Bogdanovi¢. Opet je glavninu poslao odradio fra Ignacije
Gavran i tako zaduzio pokoljenja koja dolaze, ne samo medu crkvenim
ljudima i ne samo medu povjesni¢arima nego i medu svima onima koji
vole povijesnu bastinu. Osim tri gore spomenuta ljetopisa “Veselin Ma-
slesa” kasnije je objavio i ljetopis koji je vodio fra Jako Balti¢ u najvecoj
mjeri u samostanu Guca Gora sagradenome pocevsi od 1857. godine
(upravo mu je Balti¢ polozio kamen temeljac!). Naslov Ljetopisa preuzet
je iz izvornika: Godisnjak od dogadaja crkvenih, svjetskih i promine vri-
mena u Bosni 1754-1882. Prvi dio Ljetopisa Baltic¢ je preuzeo iz Ljetopisa
fra Ive Mircete 1758.-1784., a kasnije se sluzio jo$ nekim franjevackim
ljetopiscima, primjerice Kristi¢evim Enhiridionom. Iako mladi, Balti-
¢ev je ljetopis vrijedan prinos poznavanju prilika o otomanskoj Bosni u
19. stoljecu, kada je Otomansko Carstvo bilo na izdisaju — sve do 1878.
godine kada je i izgubilo vlast nad Bosnom i Hercegovinom. Balti¢ev
ljetopis priredio je, latinske i talijanske dijelove preveo na hrvatski jezik
te napisao uvod i biljeske dr. fra Andrija Zirdum. Ve¢ prije je u Biblio-
teci “Kulturno nasljede” (1977.) izislo djelo fra Filipa Lastri¢a-Ocevca
Pregled starina Bosanske provincije, ali to nije ljetopis u pravom smislu,
nego prije Lastricev pokusaj prikaza povijesti Franjevacke provincije
Bosne Srebrene.
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Nedavno je izislo i drugo izdanje svih pet gore navedenih knjiga — lje-
topisa, u izdanju izdavacke kuce Synopsis, Sarajevo — Zagreb, 2003. Su-
izdavaci su Svjetlo rijeci (Sarajevo) i Nasa ognjista (Tomislavgrad).

Na ovome mjestu ne moze se ne spomenuti jo$ jedan ljetopis koji,
istina, nije nastao na podrucju Bosne i Hercegovine, ali u dobroj mjeri
ocrtava situaciju na nasim prostorima u 17. stoljecu. Radi se o ljetopisu
fra Pavla Silobadovica koji je boravio i pisao u makarskom samostanu.
Opisuje tesko vrijeme (od 1662. do 1690. godine) Kandijskoga i Becko-
morejskoga rata, uskocke upade na tursko podrucje, pljacke, ubijanja,
odvodenje u ropstvo, krvave obracune izmedu kr$¢ana i muslimana.
Neka naselja na hercegovackom, pa i bosanskom podrucju prvi se put
spominju u sa¢uvanim izvorima upravo u Silobadoviéevu Libretinu.”

3. Matice

Osobitu pozornost zZelim posvetiti starijim mati¢nim knjigama. Jer,
dok je znatan dio izvorne grade (1.) i ljetopisa (II.) ve¢ dostupan $iroj
¢italackoj publici, ili barem znanstvenicima, dotle su matice, poglavito u
Bosni i Hercegovini, jo$ uvijek velika tajna, u najve¢oj mjeri potpuno ne-
istrazene i daleko od ociju javnosti. A Cinjenica je, u $to sam se osobno
osvjedocio, da mati¢ne knjige nerijetko pruzaju neponovljive podatke o
zivotu jedne zajednice — zupe ili pojedinog sela, kao i o zivotu “maloga
covjeka” kojega povijesni prikazi redovito zaobilaze u Sirokom luku. A
da matice doista daju podatke iznimne vrijednosti, stru¢njaci u Europi
otkrili su ve¢ odavno. I u Republici Hrvatskoj istrazivanja matica u veli-
kom su zamahu. U nas tek u povojima.

Neke odredbe o vodenju matica donesene su ve¢ na Lateranskom
koncilu 1217. godine, osobito u vezi s vjencanjima i mogucim zlopora-
bama. Te su odluke potvrdene i na Firentinskom koncilu 1517. godine.
Osobito je pak vazan bio Tridentski koncil (1545.-1563.). Na njemu su
(1563.) donesene ili sluzbeno potvrdene uredbe o vodenju matica krste-
nih i vjencanih. Kasnije je papa Pavao V. (1614.) odredio da se trebaju vo-

21 Libretin je najprije objavio S. ZLATOVIC, “Kronaka o. Pavla Silobadovi¢a o ¢etovanju u Pri-
morju (1662-86)’, Starine JAZU, knj. 21, Zagreb, 1889., str. 86-115. Ponovno, bolje izdanje
objavio je J. A. SoLDO, Makarski ljetopisi 17. i 18. stoljeca, Split, 1993., str. 19-68.
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diti i matice umrlih. Otada se u Katolickoj crkvi vodi pet vrsta mati¢nih
knjiga: krstenih, vjencanih, umrlih, krizmanih i stanje dusa.>

Najstarija sacuvana matica u Hrvatskoj jest matica krstenih Zupe
Umag: potjece iz 1483. godine. Zatim slijedi matica kr$tenih na Hvaru
iz 1516., a iz 16. stoljeca potjecCu i jo§ neke matice, osobito u dalmatin-
skom priobalju i na otocima: Pupnat (Korc¢ula), Pazin, Labin, Mandalina
(Sibenik), Zadar, Rijeka, Pucista (Brac), Trogir, Rab, Split, Dubrovnik,
glagoljske matice iz Nevidana (Pasman), Silbe i Oliba. U unutrasnjosti
Hrvatske matice su novijega datuma: Zagreb 1640., Osijek 1691., Varaz-
din 1707. godine. Te se matice razlicito upotrebljavaju, u brojnim vrsta-
ma istrazivanja (primjerice za istrazivanje medicinske bastine, filoloska
istrazivanja, izvorna povijesna otkrica i sl.).”

U odnosu na ostalu Europu, pa i Hrvatsku, mati¢ne su knjige u BiH
relativno novijega datuma. Vecina starih zZupa imala je matice pocevsi
od 18. stoljeca. Jedine su iznimke samostanska zupa Kraljeva Sutjeska i
zupa Vares koje posjeduju matice od 1641., odnosno 1643. godine.>* To
naravno ne znaci da i druge zupe nisu posjedovale tako stare matice.
One su medutim cesto stradale u pozarima zupnih kuca ili su unistene
na druge nacine. (Sjetimo se da su franjevci, koji su vodili te matice,
zivjeli u nemogudéim uvjetima, uz svakodnevne progone, bez ikakve si-
gurnosti, a najcesce i bez stalnih Zupnih stanova.) Tako se matice nisu
mogle ni voditi, a pogotovo kvalitetno ¢uvati. Fra Petar Bakula u svome
je Sematizmu (1867.) zabiljezio kako, primjerice, Zupa Blato (danas Siro-
ki Brijeg) “radi pozara kuce, ili kakva drugoga nama danas nepoznatoga
uzroka (...) ima matice tek od godine 1753”; za Zupu Gradnici u Brotnju:
“Zbog ponovljenih pozara kuce ova zZupa ima zupske matice samo od
g. 1775”; za zupu Rosko Polje: “Ona je jedna od najstarijih zupa u Her-

22 S.BERTOSA, Zivot i smrt u Puli: starosjeditelji i doseljenici od XVII. do pocetka XIX. stoljeca,
Pazin, 2002., str. 27 s.

23 V. STIPETIC — N. VEKARIC, Povijesna demografija Hrvatske, Zagreb — Dubrovnik, 2004., str.
28-31.

24 Prvi svezak Matice krstenih zZupe Kraljeva Sutjeska obuhvada razdoblje od 1641. do 1727.
godine (na temelju usmene obavijesti dr. Stjepana Razuma iz Hrvatskoga drzavnoga arhi-
va). Za zupu Vares podatak u A. Nik1¢, Katolici u Varesu do 2002. godine, Mostar — Vares,
2003, str. 242.
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cegovini, ali zbog pozara stare ku¢e nema matica nego od god. 1773
Matice zupe Duvno izgorjele su u pozaru zupne kuce u Seonici 1821.,%
zupe Livno u pozaru zZupne kuce u Vidosima 1802.,”” a zupe Kupres u
ratnim rusenjima 1942. godine.?® Tragican je pak i ne¢uven nacin na koji
su se komunisti¢ke vlasti odnosile prema povijesnoj i kulturnoj bastini.
One su naime neke matice koje su se ¢uvale u samostanu na Sirokom
Brijegu, s brojnim drugim vrijednim knjigama, u ozujku i travnju 1947.
(dakle dvije godine nakon $to je zavrsio rat!) planski spalile na lomaci.*
Mnoge su matice stradale ili barem ostecene (primjer Zupe Roska Polja)
nakon §to su komunisti naredili oduzimanje matica iz zupnih ureda i
prenosenje na uporabu u novoosnovane mati¢ne drzavne urede.*

Znanstvena istrazivanja matica zapocela su najprije u Francuskoj.
Popularnost matica valja promatrati u opéem ozracju francuske “nove
historije”, nastale oko ¢asopisa Annales i struji oko Anala — kojoj pripada
mozda i najveci povjesnicar 20. stolje¢ca Fernand Braudel (1902.-1985.).
Ta se struja sve viSe usmjeruje na istrazivanje svakodnevnih zivotnih
Cinjenica — namjesto do tada sveprisutne povijesti velikih dogadaja, li-
kova, obrata. Pristupa se “rekonstrukciji obitelji’; uglavnom na razini
pojedinih sela ili skupina sela (recimo, jedne Zupe) te se utvrduje kre-
tanje rodenja, vjencanja, plodnosti, smrtnosti. Takva “mala” historija, o
malim sredinama, pojedincima, marginalnim dogadanjima, jo$ uvijek je
iznimno zanimljiva i privla¢na.*

Istrazivanja demografskih kretanja, pa tako i na temelju crkvenih
matica, u Republici Hrvatskoj ve¢ su prilicno odmakla. O tim je istrazi-
vanjima objavljena i specijalizirana studija autora Vladimira Stipeti¢a i

25 P. BAKULA, Hercegovina prije sto godina (ili: Sematizam fra Petra Bakule iz 1867.), Mostar,
1970., str. 68, 90, 141.

26 R.JOLIC, Zivot i smrt u Duvnu: demografska kretanja u Duvnu od 18. do 20. stoljeca na te-
melju crkvenih maticnih knjiga, Tomislavgrad, 200s5., str. 26-27.

27 T. PERKOVIC, Stanovnistvo Livanjskog polja u 18. i 19. stoljecu, Livno, 2003., str. 116.

28 M. DzajA — K. DRAGANOVIC, Sa kupreske visoravni, 2. izdanje, Basko Polje — Zagreb, 1994.,
str. 257.

29 A. NIkIC, “Povijest mati¢nih knjiga’, Krsui zavicaj, br. 30, Humac, 1997., str. 84-86.

30 Usp. R. JoLI¢, Zupa Seonica: spomen-knjiga prigodom 200. obljetnice premjestanja sjedista
duvanjske Zupe u Seonicu (1806.-2006.), Tomislavgrad, 2006., str. 21 s.

31 M. Gross, Suvremena historiografija: korijeni, postignuca, traganja, 2. izdanje, Zagreb,
2001, str. 237-265.
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Nenada Vekari¢a. Mati¢ne knjige mogu biti, kako zakljucuju autori, ne
samo “suhoparni upisnici rodenih, vjencanih i umrlih, nego jedna vrsta
kronike u kojoj ¢e se na¢i nebrojeno mnogo razlicitih zivotnih situacija’,
kako je to zorno pokazao Slaven Bertosa u obradbi pulskih mati¢nih
knjiga.>* U Bosni i Hercegovini, koliko mi je poznato, jedini dosadasnji
pokusaj obradbe mati¢nih knjiga moj je magistarski rad na Filozofskom
fakultetu u Zagrebu, a radi se o obradbi matica stare duvanjske zupe sa
sjediStem u Seonici. Taj je rad, u prosirenom obliku, tiskan u nakladi
Nasih ognjista pod naslovom Zivot i smrt u Duvnu te podnaslovom De-
mografska kretanja u Duvnu od 18. do 20. stoljeca na temelju crkvenih
maticnih knjiga (Tomislavgrad, 2005.), 294 str. Ima i drugih pokusaja, ali
jo$ nisu dovedeni do kraja. Tako je Tomislav Perkovi¢ zapoceo istrazi-
vanja livanjskih matica. Zasada je u racunalo prenio tisu¢e podataka, od
Cega su osobito vrijedni upisi pisani bosanc¢icom. To pismo danas jedva
da jos tkogod poznaje. Stoga je nadasve potrebno da se sto vise ljudi
s njim upozna kako nam povijesna bastina ne bi neiskoristena stajala
pred ocima samo zato $to je ne znamo procitati. Racunalne prijepise iz
livanjskih matica Perkovi¢ je objavio u posebnoj studiji (Stanovnistvo Li-
vanjskog polja u 18. i 19. stoljecu, Livno, 2003.). Ipak, istom sad predstoji
pravi posao, tj. obradba podataka u svrhu spoznavanja demografskih
procesa na livanjskom podrucju pocevsi od pocetka 19. stoljeca.

Matice stare zupe Veljaci, dakle ljubuski kraj, obraduje Vlado Pavici¢.
Mnogo je prepisao, ali pravi posao takoder istom predstoji. Za tisak je
pripremio obradbu najstarije veljacke matice krstenih. Starim matica-
ma zupe Ravno u isto¢noj Hercegovini bavi se Marinko Mari¢. U tijeku
je prepisivanje maticnih knjiga stare Zzupe Brotnjo/Gradnidi u racunalo.
To radim uz pomo¢ suradnika, a u svrhu izradbe doktorske disertacije.
Brocanske su matice inace najstarije u kontinuitetu sacuvane matice u
Hercegovini (od 1775. godine do danas).

Ovdje posebno Zelim istaknuti neizmjeran trud koji je u proucavanje
matica ulozio gosp. Nikola Mandi¢. On je rukom prepisao desetine ti-
suca podataka iz matica raznih zupa u Hercegovini te na temelju tih po-
dataka objavio nekoliko knjiga s rodoslovljima pojedinih Zupa ili mjesta

32 V. STIPETIC — N. VEKARIC, nav. dj., str. 31.
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u Hercegovini.?* Mandi¢ matice nije rabio ni u kakva druga istrazivanja
osim rodoslovna, ali i to je velik prinos proucavanju, $tovise populari-
zaciji matica.

Da bi se maticama moglo kvalitetno i potpuno sluziti, valja ih najprije
prepisati u racunalni sustav, ito u onaj koji omogucduje sortiranje poda-
taka. To je ujedno najteza i najvaznija faza u proucavanju matica. Potom
slijedi sortiranje podataka i njihova obradba. Takvu mogu¢nost pruzaju
razlic¢iti kompjutorski programi, pa tako i obic¢an excelov program u ko-
jem sam i ja radio. A do kakvih se sve izvanrednih otkri¢a moze dodi,
najzornije moze pokazati BertoSina knjiga o Puli: to je rudnik, doista
neiscrpno vrelo za najrazlicitije pristupe vremenu koje je minulo, za
“mikroanalizu” Zivota 18. i 19. stoljeca, za “historiju mentaliteta” i svega
onoga $to uz to ide.

Zakljucak

Svrha ovoga rada bila je pokazati kako je pismena djelatnost franje-
vaca Bosne Srebrene bila ziva i razvijena i u “predtiskarsko” doba, dakle
kroz citavo vrijeme turske okupacije. Ne treba zaboraviti da su franjevci
kroz duga stoljeca bili gotovo jedini obrazovani sloj u Bosni i Hercegovi-
ni, $kolovani redovito na visokim ucilistima u inozemstvu. Uz velike po-
teskoce neki medu njima tiskali su svoja djela, redovito poucna sadrzaja,
u inozemstvu, neka i na hrvatskom jeziku, za $to je bilo potrebno najpri-
je izliti bosanicka slova. Ipak, najveci dio grade ostao je u arhivima. Una-
to¢ tome Sto je nemalo grade na razli¢ite nacine tijekom stoljeca bilo
unisteno (pozari samostana i zupnih kuéa, namjerno unistavanje $to su
ga provodili silnici, stradavanje spisa prilikom prijenosa na odredista i
slicno), ipak su do danas sacuvani brojni spisi, kako u domacim tako u
stranim arhivima (osobito u arhivu Propagande u Rimu), maticne knjige

33 N. MANDIC, Podrijetlo hrvatskih starosjedilackih rodova u Konjicu i okolici, Mostar, 2000.;
N. MANDIC, Podrijetlo hrvatskih starosjedilackih rodova u Mostaru, Mostar, 1999.; N. MAN-
DI¢, Podrijetlo hrvatskih starosjedilackih rodova u Krusevu kod Mostara, Mostar, 1997.; N.
MANDIC, Podrijetlo hrvatskih starosjedilackih rodova u Capljini i okolici, Mostar, 2003.; N.
MANDIC, Podrijetlo hrvatskih starosjedilackih rodova u Brotnju, Mostar, 2001., N. MANDIC,
Podrijetlo hrvatskih starosjedilackih rodova u Sirokom Brijegu i okolici, Mostar, 2002.; N.
MANDIC, Podrijetlo hrvatskih rodova sjeverne okolice Mostara, Mostar, 2005.
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koje su prezivjele sve vihore i oluje kao i iznimno vrijedni i Zivopisni
ljetopisi $to su ih vodili franjevci u samostanima koji su prezivjeli turska
razaranja i paljenja (Kresevo, Fojnica i Kraljeva Sutjeska). Dio spomenu-
te bastine dijelom je ve¢ dostupan Sirem citateljskom krugu, osobito lje-
topisi koji su objavljeni u “popularnim” izdanjima. Naglasak stoga danas
valja staviti na istrazivanje mati¢nih knjiga koje u Bosni i Hercegovini
skoro jo$ nije ni zapocelo.
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